
赫 哲 语 词 汇 初 析

张 嘉 宾

同江县的尤志贤和饶河县的傅万金二位赫哲族老同志
,

根据多年积累的语言素材
,

不惮

劳苦
,

精心编写了 《简明赫哲语汉语对照读本 》
。

本书包括语音
、

语法
、

词汇
、

会话和阅读

材料等五部份内容
。

这是 目前我国第一部学习
、

研究赫哲语的入门书
。

尤
、

傅二位同志为保

存赫哲语资料
,

为语言学界开展对赫哲语的深入研究做出了贡献
。

《简明赫哲语汉语对照读本》 不仅仅是一部语言著作
,

它也为开展赫哲族民族研究提供

了宝贵的资料
。

下面仅就尤
、

傅二位同志撰写的 《简明对照读本》 中的词汇部份谈一点自己 的 学 习 心

得
。

《简明对照读本” 共收集了“�“�
弋赫权尸季词条

。

尽管还有遗漏
,

但这“� “�个词条基本上

包括了赫哲语的基本词汇
。

这里需要说明的是
,

这个词条不包括建国后从汉语或其他民族语

言 中借入的反映现代社会生活的政治
、

经济
、

文化
、

科技等诸方面的词汇
。

语言是思维的外壳
。

词汇是概念的总合
,

而概念又是人类大脑对客观世界加以抽象的产

物
。

从这个意义上
,

我们可以说 《简明对照读本》 所收集的� �  �个词条
,

反映了赫哲族 的历

史和社会生活的概貌
,

是赫哲族反映客观世界的概念的汇集 !当然是不完全的∀
。

其中有真

实概念 !如关于动植物
、

生产工具
、

生活用品的概念 ∀
,

有虚幻概念 !如关于神
、

佛
、

鬼
、

怪的概念 ∀ , 有本族固有的概念
,

有外来概念 !如借词所表示的概念∀
。

从赫哲语词汇所反

映的概念中
,

一方面我们可以窥视赫哲族历史和社会生活的概貌
,

一方面我们也可看出赫哲

族与其他民族的交往情况
。

一
、

赫哲语词汇所反映的赫哲文化

一个民族的社会生活可分为 两大领域
#
物质生活和精神生活

。

在这两个领域中所取得的

成就可称为物质文 明和精神文明
,

这两大文明就构成了一个民族的文化
。

《简明对照读本》

所收集的这� �  �个词条中
,

名词有 ∃� % �个
,

动词有� �� 个
,

形容词有 ∃ &∋ 个
,

其余则为数词
、

代词
,

副词
、

虚词等
。

下面仅就这些词汇所反映的赫哲文化
,

做一点不成熟的分析
。

∃
、

亲属称谓制度

《简明对照读本∀ 收入的关于亲属称谓的名词共有( �个
。

总的看
,

赫哲族对亲属的关系

区分得较细
,

因而用以称谓的名词较多
。

例如在赫哲语中
,

对祖父 !) 。)∀
、

祖母 !∗+ )∗ ‘∀
、

外公 !, − .+ ∀
、

外婆 !, − / + ∀
、

父亲 !+ / + ∀
、

伯父 !0+ 0+ ∀
、

叔父 !+ 0 1
‘
)+ ∀

、

舅父 !.+ .+ ∀
、
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母亲 !“/ 。∀
、

姨母
3

!0”4 5 / ”∀
、

姑姑 !, − ,− ∀
、

岳父 !+ / + 4 + ∀
、

岳母 !”/ ”4。∀
、

表哥
一

!, − 0分
, )4 )∗ + 6。∀

、

表姐 !, − 07
尹
)4 )∗ 5 , ,

)∗ ∀
、

堂兄 !0 8)
+ 95 4 ) + 6 。∀

、

堂姐 !0丁)
+ 9+ 4 )

, + , 。∀
、

妻弟 !4 + 4 + : 5 ∗ 5 ; ) ∀
、

妻 妹 !+ 75 ∗ : 5 ∗ 5 ; )∀
、

侄 !4 +4 5 4 )0
尹。; 5 ∗ ∀

、

甥 !4 )0
尹。 ; 5 ∗ ∀

等都有专门的称谓
,

是一种叙述式亲属称谓制度
。

这说明赫哲族 早已实行一夫一 妻 制 的 婚

姻
,

在这一点上
,

早已跨入文 明社会的门槛
。

�
、

渔猎经济

赫哲族是我国境内一个以渔业为主
,

以狩猎和野生植物采集为辅的少数民族
。

对于这一

点
,

赫哲语词汇有充分的反映
。

由于长期从事渔业
、

猎业和野生植物采集
,

赫哲族人民关于劳动对象
—

鱼类
、

野兽
、

野禽
、

野生植物的知识是十分丰富的
,

这种知识在赫哲语词汇中有所反映
。

据我 们
·

统计
,

《简明对照读本》 收集的鱼类名称
,

如
‘

鲤鱼 !+ 0 <)
∗ )/ + 4 。∀

、

鲜鱼 !0+ − )/ + 4 ∀
、

鳃鱼

!= , ); .− 0互
,
)∗ )/ +4 。∀

、

鲤鱼 !4 + ; 0 产。= , − )/ + 4 。∀
、

螂鱼 !+ : , 0 产。4 5 )/ + 4。∀
、

哲

罗鱼 !7+ = , + ∗ + )/ +4 , ∀
、

重唇鱼 !0产− : + 4 ” )/ + 4 。∀ 等
,

共有  �个
。

野兽的名称
,

如老虎

!0 , + 74‘∀
、

熊 !/ + .5 = , 。∀
、

拾环」!0互
,
): 尹07

> )= )∀
、

貉子 !)+ ∗ 0 尹 + = , − ∀
、

貂 !75 :“∀
、

驯鹿 !0
产。?=

,
) = , − / += ‘+ ∀

、

鹿 !=
, 。/ += , 。∀

、

抱子 != )5 − 0丁
产
)∗ ∀ 等

,

共有 � % 个
。

野禽

的名称
,

如鹰 !4 )‘ − 0厂)5 ∗ ∀
、

猫头鹰 !4 − 勺+ )∗ ∀
、

鹦子 != )+ 4 − 几∀
、

大雁 !0+ − = + 7= , 。∀
、

天鹅 !4 − 5+ ∀ 等
,

共有 � ≅ 个
。

野菜的名称
,

如牛皮菜 !)4 + ∗ + 7 5 7 5 95 = )∀
、

柳篙菜 !+ ∗ : )∀

等
,

共有 ( 个
。

在长期的渔猎生产中
,

哲赫族人民制造了多种多样的渔猎工具二据我们统计
,

《简明对

照读本》收集的渔具名称
,

如网 !+ 0)9。∀ 鲤鱼钩 !=
尸+ ; + 0万

产= 。∀
、

三齿钩 !)+ = , + ; 。∀
、

抄

罗子 !+ − 0 1
产
)。∀

、

鱼叉 !Α  5 : − , − ∀ 等
,

共有 ∃ %个
。

猎具名称
,

如 弓 !: 5 ; )∀ 箭 !9− , ‘− ∀
、

套子 !4 − ; , ‘+ ∀
、

扎抢 != )0+ ∀
、

铁夹子 !=
, + : , = , 。∗ 。∀

、

鹿叫子 !− ; )+ ,产− ∀ 等
,

共有  �

个
。

 
、

关于原始宗教崇拜

长期以来
,

由于科学水平的低下
,

赫哲族中存在着多神的自然崇拜和偶像崇拜
,

普遍信

仰原始的萨满教
,

因而在哲赫语的词汇中存在着大量的关于原始宗教崇拜的词语
。

据我们统

计
,
《简明对 照读本》 收集的关于宗教 方面的 词语

,

如 神仙 !+ ∗0 −; ) ∀
、

鬼 印
−四, , − ∀

、

萨满 !7+ / + ∗ ∀
、

爱米神 !+ )/ )∀
、

神树 !4 − ;, ‘+ ∗ ∀
、

马神 !/ 。成∗ 75 − ∗ ∀
、

熊神! / + ., , ”

7+ − ∗ ∀
、

鲤鱼神 !+ 0亏)
” ∗ 7 ‘− ∗ ∀

、

山神 !”∗ 0 − ; ) / + .+ ∀
、

神杖 !: − 9+ . − ∗ ∀
、

神鼓 !− ∗ 0 ,
)∗ ∀

腰铃 !4 +0<)−
∗ ∀

、

神衣 !+ ),
, 。∀ 等

,

共有( �个
,

其中仅鬼神的名称就是≅ ∃个
。

总之
,

建 国

前在赫哲族意识中
,

天上地下
,

山上水中
,

动物
、

植物之 中皆有神在
。

,

%
、

关于计数

计数是一种高度抽象的想维活动
,

计数方法的完备与否
,

计数能力的高低
,

往往与一个

民族的发展程度密切有关
。

《简明对照读本》所收集的赫哲语数词表明
,

赫哲语中有序数词

和基数词
,

属于十进位制
。

其中十 !Α , − +∗ ∀
、

二十 !。;)∗ ∀
, 、

三十 !心Β )∗ ∀
、

四十 !0 5 4 )∀
、

五十 !7 − 7+ )∀
、

六十 !∗ )∗ 0丁)− ∀
、

七十 !0 Χ)+ ,
, − ∗ 0丁)− ∀

、

Δ、十 ! 0工+ ,
, − ∗ 0丁− ∀

、

九十

!− )− ∗ 0<)− ∀
、

百 !0
‘+ −

∗∀
、

千 !/ 又习。+ ∀
、

万 !0‘−
3

∗ ∀ 都是单纯词
,

这表明赫哲族在计

数方面还是很发达的
。

�
、

关于社会组织
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在 《简明对照读本》 中
,

关于社会组织的词语
,

如 国家 != 。拓 ∀
、

省 !护”
” ∀

、

城

!4 5 0 ‘。习∀
、

学校 !0
‘+ 0 >

),
‘− : + ∀

、

监狱 !9+ − ∀
、

衙 门 !)+5
∗ ∀

、

皇帝 !+ 0 9)
5 ∗ ∀

、

宗族

!/ 5 ,
, − ∗ ∀

、

哈拉 !4 + 9+ ∀
、

章京 !0<)
+勺, # ∗ ∀

、

牛录 !∗ )5 ; − ∀ 等
,

共有 � & 个
。

其中有的

是来自汉语的借词
,

如省
、

衙门
、

监狱等 Β 有的是来 自满语 的借词
,

如章京
、

牛录等
。

反映

社会组织 的词汇的贫乏
,

表明赫哲族的社会发展比较缓慢
,

因而其社会组织很不发达
。

二摇赫哲语中的借词

赫哲语属阿尔泰语系
沪

满一通古斯语族满语支
。

在长期的历史发展过程中
,

赫 哲 族 与 满

族
、

汉族
、

鄂伦春族
、

鄂温克族
、

达斡示族
、

蒙古族均有过交往
,

尤以受满族和汉族的影响

蒙在较深
。

从语言方面看
,

赫哲语与满语
、

鄂伦春语
、
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鄂温克语属于同一语族
,

与达 斡尔语
、

古语属同一语系
,

因而在词汇方面有许多相同
、

相近的
,

尤其与满语相同

这些相同的词语中
,

有的是借词
,

如章京 !0<)
+习, )∗ ∀

、

牛录 !∗ )5 ; − ∀
、

、

相近的更多
。

拔什库 !: 。吞

等
,

显然借自满语 Β

拉 !4 + 9。∀
、

莫昆

有的则是本族语 固有的
,

但 与其他民族语雷同
,

如萨满 !7 + / + ∗ ∀

!宗族 ∀ !/ 5 , , 。∗ ∀ 等
,

都不能说是借词
。

, , − ∀

、

哈

总之
,

赫哲语词汇中
,

哪些是借自上面提到过的同语系的其他民族语
,

哪些是本族语 固有

的
,

十分复杂
,

不好区别
,

加之笔者学力所限
,

就不妄加评论了
。 一

卜
’

面着重谈谈赫哲语中来

自汉语的借词情况
。

通过对一个民族借词的研究
,

我们可以了解到该民族与哪些民族在哪些方面有过接触
,

曾

引进过哪些事物
,

借用过哪些概念
。

总之
,

通过对借词的研究可以了解该民族与其他民族的

交往情况
。

借词一般可分为音译借词
、

意译借词
、

半音译半意译借词
。

赫哲语没有文字
,

因

此在借用外来语 时
,

最普遍
、

最可行的办法是音译
,

这为我们识别赫哲语中的借词提供了方

便
。

我们在对赫哲词汇进行分析时发现
,

赫哲语 中有来自俄语的借词
,

如西红柿 !俄 语 为

∗ 5 Φ Γ 及5 : ,

赫哲语为 !:
, + / )0

‘。 ; − ∀ 胡萝 卜 !俄语为 Φ5 : =5 Η Ι ,

赫哲语为 / 5 95 , ,+ .− ∀
、

机器

!俄语为 Φ恤
”Γ + ,

赫哲语为 / +5 )∗ 的 等
。

总的看
,

赫哲语中来 自俄语的借词并 不多
,

这

说明赫哲族与俄罗斯人有过 交往
,

但受其影响并不大
。

我们在对赫哲词汇进行分析时还发现
,

赫哲语 中来自汉语的借词相当多
。

不但数量多
,

而且借词 内容的涉及面也很广
,

涉及到了社会组织
、

生产生活
、

意识形态等诸方面
。

这表明

赫哲族做为祖国民族大家庭 的一员
,

与祖国传统文化的关系是相当密切的
,

在其历史发展过

程中
,

受汉族的影响是相当深广的
。

3

据我们统计
,

在 《简明对照读本》 收集的赫 哲语 词 汇

中
,

来自汉语的借词约有 �≅ 个
。

这里所说的 �≅ 个借词
,

是指赫哲语中直接音译 自汉语的借

词
,

其中不包括那些概念来自汉语
,

但词语已经赫哲化 了的借词
。

例如赫哲族也象汉族二祥

来用十二生肖
,

实质是十二地支纪年
,

但词语已赫哲化
,

如鼠年 !子 ∀ !娜, ;) +∗ )∀
、

牛年
!丑 ∀ !)4 + ∗ +∗ )∀

、

虎年 !寅 ∀ !0‘+ 74。 。∗ )∀
、

免年 !卯∀ != − ; , +4 − 。 。∗ )∀ 宠年 !辰 ∀

!/ − 0− ; ) +立宜∀
、

蛇年!已∀!肠)45 + ∗ ) ∀
、

马年 !午 ∀!/ 5 ; )∗ +∗ )∀
、

羊年 !未 ∀ !4 5 ∗ ) 妞)∀ Χ、

猴年!申∀ !/ 5 ∗ )− 如)∀
、

鸡年 !酉 ∀ !0’)5 , , − + ∗ ) ∀
、

狗年 !戌 ∀ !)∗ + , ‘)∗ +∗ )∀
、

、

猪军;亥李

!− 9) ,) + ∗ +
∗) ∀ 等

,

都不算做借词
。 了 ,

, 乍
3

、

朽
、



下面仅将赫哲语中音译自汉语的借词列举如下
#

汉语词 赫哲语 汉语词 赫哲语

钢 = +习。 锡
·

。∃Δ+

碱
’

0 <)
+ ∗ 衙门 )+ / + ∗

省 尹习“ 监狱 !牢∀ 9+−

上匪 !胡子 ∀ 4 − 7”
客店 0 )+ ∗

招牌 : , + )7。 日本 ); : 5 ∗

先生 。)+ ∗ 5)叼
‘

裁缝
3

7 + ).− 习

瘫痪 0 , + ∗ :”9。 姑姑 = − = −

姑夫 = − . − 甥 ϑ
+ )Β )∗

麦子 / + )7” 茶 0 1
‘
)+ )。

芹菜 0 1
‘
)∗ 7+ ) 菠菜 : + 7+ )

茄子 07
‘
∃∋ �刁 辣椒 9+ 0丁)+ −

蒜
7− + ∗ 0。 土豆

’

0 , − 0−

西瓜 。), − +
3

豆角 !扁豆∀ : )+ ∗ 0−

蘑菇
,

/ 。幻 扁食 !饺子∀ : )+ ∗ 5 )

酱油
’

0 <
‘

)5 09)
+ 习 豆腐 0− .。

醋
7 −

粉条 .− ∗ 0‘)+ −

花椒 4 − + 0丁)
+ − 砂糖 。)+ 0 , − 习

呢子 ∗ )7。

裹腿 0‘− ): + ∗ 毯子 0‘+ ∗ 7。

帐蓬 Α 5 + ;9 . − 勺 椅子 : + ∗ 0。习

箱子 4 )+ 习7。
抹布 /+ : ”

灯笼 0。习9− 筐 = ,

−+ 习 7 ,

镐头 = + − 0 , ”
锹 0丁

产
)5 −

图章 !戳子∀ 0 7 , 。7。 纸牌 : ‘+ ))

佛
·

.5 )。 灶君 Κ + Λ )。

斤 = )∗ 尺 0丁
产
)

炒 0丁
>
)+ − 改 =+ )9。

泡茶 0 9
产)+ )+ : , + − 9。 算

Κ − + ∗ 9。

从上面列举的借词我们可以看出
,

这些借词以名词为主
,

也有一些动词
。

从借词的 内容

看
,

有金属
、

农作物
、

调料
、

食品
、

衣料
、

生产工具
、

度量单位
、

社会组 织
、

意识形态等
,

几乎涉及到了社会生活的各个方面
。

这些借词对我们研究赫哲族的社会生活是很有启发的
。

例如裁缝
、

客店
、

招牌等借词表明
,

赫哲族由于经济不发达
,

因而社会分工不充分
,

其社会

本身还没有发展到能够产生这些事物的阶段
。

佛
、

灶君等借词表明
,

赫哲族在与汉族的交往

中也引进了宗教概念
。

有趣的是
,

赫哲语中炒菜的
“炒” ! 01

尹)+ −∀
,

显然是来自汉语的借

词
。

这表明原先赫哲族不会炒菜的
,

只是在与汉族的交往中才学会了炒菜
。

据我们了解
,

东北

的一些少数民族
,

如蒙古族
、

达斡尔族
、

鄂伦春族
、

朝鲜族等
,

制作菜淆的传统烹饪方法是

煮
、

烤
,

或生食
,

只是在近代
,

尤其是在建国后
,

才从汉族那里学会了炒菜这一烹饪技术
。

尤
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民 俗 与 行 为 模 式

周 国 茂

行为模式即行为方式的模式化
。

大体说来
,

行为模式有个体与群体两种
。

个体行为模式

是社会成员中各个体行为方式的模式化
。

一个人总有自己的一夸行为方式
,

如果他 !她 ∀ 的

某些行为方式具有重复性
、

连续性和相对固定性
,

我们可说这种行为方式是模式化 了的
,

而

这种模式化了的行为方式就是一种个体行为模式
。

个体行为模式体现各社会成员的个性特征
。

我们说某Μ 的个性不 同于某 Η ,

很大程度上

是根据其不同于某Η 的独特的行为模式 !当然不只根据此点 ∀
,

人的个性各不相同
,

因而也

可以说个体行为模式具有无限多样性
。

但这决不是说
,

各个体之间行为方式绝对没有重合
、

相同和近似之处
,

恰恰相反
,

一些

社会成员往往由于社会历史及文化等方面的原因
,

而具有相同或近似的行为方式
,

尤其在一

个文化群体内更是这样
。

这种行为方式表现为群体一致
,

并不断重复出现
。

我们可称之为群

体行为模式
,

跨文化的社会成员间形成的类似的行为方式
,

也是一种群体行为模式
。

个体行为模式与群体行为模式似乎不能简单归结为个性与共性的关系
,

两者是不同的系

统
,

仅仅是各个体行为方式的某些一致的方面而并非各个体行为模式的总和构成群体行为模

式
。

模式作为一个系统
,

具有其内在的严密结构
,
相似的行为系列由于排列组合不同而形成

不同的行为模式
。

因而群体与群体
,

个体与个体以及 群体与个体之间的行为模式均具有一定

差异
。

个体指社会中具体的个人
,

这容易理解
。

个体行为模式丰富多采
,

但与该群体的行为模

式一般来说是吻合与和谐的
。

群 体的情况比较复杂
,

具有不同层次
。

如全人类
、

文化圈
、

职

业
、

宗教
、

国家
、

阶级
、

阶层
、

民族
、

氏族
、

民族支系
、

村社
、

宗族
、

家支
、

家庭
、

社会角

色
、

行业
、

性别
、

相同年龄级别等
,

都分别构成范围不等
、

层次不同的群体
,

各种群体又可

分为若干亚群 体
。

而且
,

各群体之间往往构成种属或交叉关系
。

各群体由于群体内部的一致性而具有共同的行为模式
。

例如
,

人类作为区别于其它动物

为有趣的是
,

在赫哲语 的亲属称谓中
,

有的称谓
,

如姑姑
、

姑夫
、

甥
,

显然是来自汉语的借

词
。

这使我们有理由做 出如下的推测
#

现在赫哲族中如此完备的叙述式亲属称谓制度
,

也许

是在近代由于受中原文化的影响才形成的
,

以至留有明显的借用的痕迹
。

如果真是这样
,

那

么在这之前
,

赫哲族的亲属称谓制度又是怎样的呢Ν 这是一个值得深入研究的问题
。

以上所谈
,

仅是作者试图从语言的角度对赫哲族的社会生活进行研究的初步尝试
。

文中

所提的一些观点
,

很不成熟
,

错误也是难免的
。

我诚恳地希望
,
《简明对照读本》 的出版

,

将为广大民族研究者提供一个从语言的角度对赫哲族做进一步研究的基础
。

拙作如能起到抛

砖引玉的作用
,

于愿足矣 Α
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